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Informacion técnica

MATERIALES

Junta térica (EPDM)

Cuerpo (POM)

Cubierta (POM)

b AL Pinza de agarre (POM+STS301)
= %\

NSF w270 KTW () rorss

Los productos de la serie C, estan disefiados para el
contacto con el agua, los alimentos y el aire, pero también se
pueden usar con gases seleccionados, vacio y otros liquidos.

Un simple movimiento permite conectar y liberar el tubo
rapidamente, ahorrando tiempo y costos.

El material de los productos de la serie C no es téxico y
esta aprobado por NSF y ACS. De acuerdo con las disposiciones
del reglamento DVGW W270, los materiales utilizados en el
sector del agua destinados al consumo humano deben tener una
superficie que excluya la contaminacion superficial no deseada
por microorganismos.

El POM utilizado en la serie C (color negro y blanco) es
adecuado para su uso en sistemas de agua potable segun los
resultados de los analisis microbiolégicos de acuerdo con DVGW
W 270 (11/2007).

Los racores de la serie C cumplen con los requisitos para
la clase de producto:

Racores para tuberias con DN < 80 mm en contacto con
agua fria (23 °C).

DATOS TECNICOS COLORES
Agua, bebidas, vacio, aire
. . comprimido, gases y liquidos CTI BLANCO i
LLOCOUTLD adecuados con los materiales (Estandar)
de construccion.
—20 °C a +98 °C: aire seco
+1 °C a +98 °C: aire y fluidos* CTI-N B NEGRQ
*Tenga en cuenta que los estandares (Bajo pedido)
NSF solo cubren el rango de
temperaturade 1 °Ca 70 °C.
Temperatura El rendimiento del sistema siempre
de trabajo depende de las conexiones, los B
tubos y otros posibles elementosy | VALORES DE PAR MAXIMO PARA ROSCAS DE
accesorios utilizados. -
Es responsabilidad del usuario PLASTICO BSP; BSPT Y NPT
verificar las caracteristicas técnicas
de los componentes UNICOS para
evitar posibles pérdidas y peligros. Roscas 1/8" 1/4” 3/8" 172" 3/4”
Lo —750 mmHg a 20 bar
Presion
de trabajo Segln los tubos y las temperaturas
utilizadas.
o o Par maximo 1,5Nm | ,5Nm | 3,0Nm | 3,0 Nm | 4,0 Nm
Tipo de tubo Polietileno (PE) - Poliamida (PA)
(plastico) Poliuretano (PU) - PTFE - FEP
Tipo de tubo Laton - Cobre - Acero dulce -
(metal blando) | Aluminio
Tipo de tubo Consulte la tabla de la pagina
(metal duro) siguiente.
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PRESION DE TRABAJO Y TEMPERATURAS
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@/°C -20 °C 1°C* 25 °C* 70 °C* 98 °C

4 mm —750 mmHg — 20 bar | =750 mmHg — 20 bar | =750 mmHg — 16 bar | -=750 mmHg — 10 bar
6 mm —750 mmHg — 20 bar | =750 mmHg — 20 bar | =750 mmHg — 16 bar | =750 mmHg — 10 bar
8 mm Soi)iirn_;feb:gco ~750 mmHg — 20 bar | =750 mmHg — 20 bar | ~750 mmHg - 16 bar | —750 mmHg - 10 bar
10 mm —750 mmHg — 16 bar | =750 mmHg — 16 bar | =750 mmHg — 14 bar | =750 mmHg — 10 bar
12 mm —750 mmHg — 14 bar | =750 mmHg — 14 bar | —750 mmHg - 8 bar | —-750 mmHg — 6 bar

*Las temperaturas y presiones que se muestran son los limites estandar de NSF. Pongase en contacto con nuestro
departamento técnico para aplicaciones y necesidades con temperaturas y/o presiones superiores.

El rendimiento del sistema siempre depende de las conexiones, los tubos y otros posibles elementos
y accesorios utilizados. Es responsabilidad del usuario verificar las caracteristicas técnicas de los componentes
individuales para evitar posibles pérdidas y peligros.

TUBO METALICO DURO

—

@D (mm) L A
4 7,6 0,23
6 8,0 0,23
8 9,0 0,23
10 11,0 0,23
12 12,7 0,23

Si se utilizan tuberias de metal, es necesario desbarbar los extremos de la tuberia para evitar cortes u otros
danos en las juntas téricas.

nordair
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INSTRUCCIONES

Se recomienda leer y seguir atentamente estas instrucciones y respetar las precauciones y advertencias conte-
nidas en este documento antes de utilizar los productos en sistemas presurizados. El incumplimiento de las siguien-
tes instrucciones, precauciones y advertencias puede causar danos a personas y/o cosas. NORDAIR S.A. declina

1 NSF wazo KTW () Cronss

cualquier tipo de responsabilidad por danos y perjuicios derivados del uso inadecuado de los productos.

COMO CONECTAR

Aseglrese de que el tubo y el sistema de acoplamiento rapido
del accesorio sean del mismo tamano. Cortar la parte del
tubo que se va a introducir en el racor en angulo recto con el
cortatubos adecuado.

Aseglrese de que el tubo utilizado esté perfectamente limpio
y que no tenga cortes, roturas, grietas o deformaciones. Antes
de insertar el tubo, elimine cualquier posible obstruccién del
interior del accesorio.

Aseglrese de que el tubo esté correctamente y completamente
insertado.

Insertar el tubo en el racor requiere un esfuerzo moderado.
El tubo y el accesorio no deben rayarse ni danarse durante la
insercion, de lo contrario, puede haber fugas u otras funciones
incorrectas.

Conecte el tubo con las manos, sin utilizar ningdn tipo de
herramienta, ya sea dedicada o no.

Para asegurarse de que el tubo esta correctamente insertado,
tire de él sin actuar sobre el pulsador de liberacion.

6 RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE [

Después de la traccion, coloque el clip de bloqueo apropiado
del tamano apropiado entre el cuerpo del racor y el pulsador de
desbloqueo y empujar de nuevo el tubo hasta colocarlo en su
asiento.
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* Empuje el tubo hacia atras en el racor hasta que esté
completamente asentado.

* El uso de nuestros clips de bloqueo elimina la desconexién
accidental del tubo y elimina cualquier juego entre el tubo y el
racor. Todos los limites de rendimiento que se muestran en este
catalogo son para el sistema ensamblado con clips de bloqueo
instalados.

COMO DESCONECTAR

* Asegurese de que se haya eliminado toda la presion del sistema
antes de desconectar el tubo.

¢ Para liberar el tubo, retire el clip de bloqueo.

* Presione el pulsador de liberacion hacia el cuerpo del racor y
manténgalo presionado mientras tira del tubo desde el racor.

Los accesorios y tuberias son reutilizables siempre que estén intactos y en pleno funcionamiento. La
reutilizacion debe realizarse siempre y s6lo en caso de mantenimiento y para el mismo fluido utilizado ante-
riormente. La reutilizacion se refiere Unicamente al sistema de acoplamiento rapido y no esta garantizada en
el caso de los racores roscados.

El tubo reutilizado debe ser revisado previamente y la parte previamente insertada en el accesorio
debe ser cortada.

n O rd O i r RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

L

Ommm0

7



IO E) () 1) i5F wazo KTW (L) oo

CONDICIONES DE USO Y PRECAUCIONES

8

* En caso de uso con agentes quimicos, es responsabilidad del usuario/cliente verificar previamente la

compatibilidad quimica del fluido con los materiales de construccion de los accesorios y tuberias.

* No desmonte ni modifique accesorios y productos individuales, ya que esto puede causar mal funcionamiento

y/o fugas. En cualquier caso, la manipulacion de los productos invalidara la garantia.

* No someta los accesorios a tension excesiva por rotacion, sacudidas, flexion, golpes, fatiga u otras fuerzas.

Esto podria causar mal funcionamiento y fugas.

* No utilice los productos en ambientes o con fluidos que excedan las temperaturas y presiones limite

indicadas.

* No utilice sistemas de sellado que no sean cinta de teflon para las roscas.

* Silas tuberias se utilizan como puesta a tierra, se recomienda crear un puente para garantizar la continuidad

entre las tuberias. Los accesorios estan hechos de material plastico no conductor.

* Nunca presione el collar de liberacion a menos que sea necesario desconectar la manguera y siguiendo las

instrucciones ya proporcionadas.

* Los productos pueden ser modificados por el fabricante segin las exigencias derivadas de mejoras de

calidad o del mercado. Los productos reales pueden diferir de los disenos mostrados en el catalogo.

* El acoplamiento entre tuberias, racores y accesorios debera realizarse con productos de la serie C y

expresamente previstos como combinables bajo pena de pérdida de cualquier tipo de garantia. La verificacion
de la funcionalidad posterior a la instalacion es responsabilidad del cliente.

* Al introducir el tubo, comprobar siempre que esté colocado completamente en su asiento dentro del racor.

De hecho, es posible que el tubo esté engarzado correctamente aunque no esté completamente en su
lugar. Esta situacion podria causar fugas. Empuje el tubo hacia adentro para asegurarse de que esté
completamente insertado.

* Si se utilizan tuberias de metal, es necesario desbarbar los extremos de la tuberia para evitar cortes u otros

danos en las juntas téricas.

* En caso de utilizar racores roscados, se recomienda prestar la maxima atencion durante el atornillado y no

superar los pares de apriete indicados, ya que podria provocar roturas y fugas inmediatamente o después
de la instalacion.

Toda la documentacion oficial relacionada con las certificaciones y declaraciones de conformidad esta
disponible bajo peticion. Esta gama de productos se actualiza continuamente.
Por favor, consulte con nuestro departamento de ventas para cualquier solicitud adicional.

RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE [
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Certificaciones y declaraciones de conformidad

QWRAS Los accesorios estandar y los reguladores de fluido de la serie C cumplen
APPROVED PRODUGT con los estandares del Reino Unido para agua potable.

Materiales y objetos en contacto con alimentos.

Materiales y objetos susceptibles de ser utilizados en sistemas fijos de
captacion, tratamiento, abastecimiento y distribucion de agua destinada
al consumo humano.

Productos y componentes en contacto con alimentos segln disposiciones
MOCA.

0415CS Productos y componentesutilizados en contacto con agua
destinada al consumo humano (agua potable).

Materiales y objetos susceptibles de ser utilizados en sistemas fijos de
captacion, tratamiento, abastecimiento y distribucion de agua destinada
al consumo humano.

Materiales para equipos alimentarios — Componentes de sistemas de
agua potable.

De acuerdo con las disposiciones del reglamento DVGW W270, los
materiales se prueban para el crecimiento de microorganismos.

La serie C ha sido probada de acuerdo con la directriz para la evaluacion
higiénica de materiales organicos en contacto con agua potable de la
Agencia Ambiental Alemana.

REACH Registro, evaluacion, autorizacién y restriccion de productos quimicos.

COMPLIANT

ROHS3 Restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos
y electrénicos.

n O rd O i r' Racores instantaneos para uso alimentario y agua potable 9
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Recto macho conico CDM

@) " : (@sP)

PE CDM4-1/8 4 R1/8 9,14 14,7 18,5 17 26,0 4,1 100

21 CDM6-1/8 6 R1/8 9,14 16,1 18,5 17 26,2 SS9 100

: ) CDMe6-1/4 6 R1/4 13,14 16,1 18,5 17 26,7 4,2 100

‘ ‘ [aa CDM6-3/8 6 R 3/8 13,5 16,4 21,0 19 26,6 589 50

W — CDMe6-1/2 6 R1/2 16,3 16,14 244 22 29,7 9,1 50

<< CDM8-1/8 8 R1/8 91 175 21,0 19 28,1 5,2 100

1 CDM8-1/4 8 R1/4 13,4 17,5 21,0 19 30,6 5,8 50
CDMS8-3/8 8 R 3/8 13,5 17,5 21,0 19 27,0 6,7 50

—— ChMms8-1/2 8 R1/2 16,3 17,5 244 22 30,2 9,2 50
CDM10-1/4 10 R1/4 13,4 20,14 21,0 19 36,0 7,7 50

CDM10-3/8 10 R 3/8 13,5 20,1 23,2 21 28,8 6,7 50

CDbM10-1/2 10 R1/2 16,3 20,14 244 22 32,1 9,6 50

CDM-N CDbM12-3/8 12 R 3/8 13,5 24,7 26,5 24 32,2 8,9 50

Cbm12-1/2 12 R1/2 16,3 24,7 26,5 24 34,3 11,0 50

Recto macho cilindrico CDM-C

SF CDM4-1/8C 4 G1/8 60 147 166 15 21,9 33 100
2D CDM4-1/4C 4 G1/4 85 147 205 18 239 49 100

| | CDM6-1,/8C 6 G1/8 6,0 161 16,6 15 24,1 33 100

“ “ - CDM6-1/4C 6 Gi/4 85 161 205 18 24,1 48 100

W W N CDM8-1/8C 8 G1/8 60 17,5 185 17 27,0 5,2 100
%Tq CDM8-1/4C 8 G1/4 85 175 205 18 285 6,1 50
T =1 1 CDM8-3/8C 8 G3/8 90 175 240 21 265 7,0 50
CDM8-1/2C 8 G1/2 12,5 175 285 26 295 11,9 50

— CDM10-1/4C 10 G1/4 85 201 211 19 308 7,2 50
CDM10-3/8C 10 G3/8 9,0 201 242 21 263 7,0 50

- CDM10-1/2C 10 G1/2 12,5 201 285 26 298 11,3 25
g CDM12-3/8C 12 G3/8 9,0 247 27,0 24 342 11,6 25
CDM-C CDM-C-N CDM12-1/2C 12 G1/2 12,5 247 285 26 32,7 12,4 25
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Recto hembra cilindrico junta plana interna CDH

T

(BSPP)

CDH4-1/8 4 G1/8 17,6 269 60 147 17 192 66 50
CDH6-1/8 6 G1/8 17,6 271 60 161 17 192 61 50
CDH6-1/4 6 Gi/4 176 291 85 161 19 215 7,0 50
i 1 CDH6-3/8 6 G3/8 150 296 90 161 24 27,3 89 50
E==— . } CDH8-1/8 8 G1/8 17,6 275 60 175 17 192 60 50
‘ ‘ CDH8-1/4 8 G1/4 176 295 85 175 19 21,5 67 50
‘ i LS CDH8-3/8 8 G3/8 17,6 31,0 90 17,5 24 273 97 50
T CDH8-1/2 8 G1/2 200 380 125 17,5 27 30,0 138 25
CDH104/4 10 G1/4 230 345 85 201 19 215 108 50
CDH103/8 10 G3/8 230 370 90 201 24 273 137 25
CDH104/2 10 G1/2 200 383 125 2041 27 300 133 25
b CDH121/4 12 G1/4 230 352 85 247 19 215 103 50
CDH123/8 12 G3/8 230 37,7 90 247 24 273 130 25
CDH121/2 12 G1/2 230 41,7 125 247 27 300 154 25
CDH CDH-N

Codo macho conico CCM

o 1]
N A : (BSTPT) 2k
L

3 cCM4-1/8 4 R1/8 150 91 147 256 10 252 42 100
] CCM4-1/4 4 R1/4 150 13,1 140 306 10 268 56 50
/7 ] 2l ccMe-1/8 6 R1/8 150 91 161 256 10 254 41 100
L ‘ N1 CCM6-1/4 6 R1/4 150 13,1 161 306 10 27,0 51 50
[ ccM6-3/8 6 R3/8 17,6 13,5 161 326 13 331 84 50
|<[ . ccM8-1/4 8 R1/4 17,6 13,1 175 322 13 315 7,0 50
ccM8-3/8 8 R3/8 17,6 13,5 17,5 326 13 335 80 50
cCM101/4 10 R1/4 200 131 20,1 341 14 32,0 81 25
‘ ccM103/8 10 R3/8 20,0 135 201 357 14 339 92 50
) ccMi21/4 12 R1/4 236 13,1 247 383 17 382 131 25
= ccM123/8 12 R3/8 230 135 247 383 17 384 13,2 25
= CCM121/2 12 R1/2 230 16,3 247 41,4 17,7 40,7 156 25

CCM CCM-N

[ nordair RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 11
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Recto intermedio pasapared con junta CDP

] == 2 : B2 (::jt) H2 PZS" 3:,—2

L‘ ; q CDP4 4 4 Mi15x1,5p 32,4 14,7 14,7 17 18 69 50

) | CDP6 6 6 Mi7x1,5p 357 161 161 19 21 96 50

5 ‘Ui LU‘ CDPS 8 8 M20x1,75p 385 17,5 17,5 21 255 14,0 25

i J CDP10 10 10 M24x1,75p 422 20,1 20,1 24 285 195 25

= CDP12 12 12 M27x2,0p 51,4 247 247 27 31 282 20

Reduccion
= CDP6-4 6 4  M17x15p 355 16,1 161 19 21 98 50
— CDP8-6 8 6 M20x1,75p 381 17,5 17,5 21 255 143 25
—

CDP CDP-N

Reduccion tubo CR

D2

[ : } : |
| @ CR6-4 4 132 36,7 21,0 147 2,4 100

‘ ‘ R CR8-4 4 155 40,4 225 147 37 100
| ‘ } CR86 6 155 406 225 161 35 100
| CR10-6 10 6 17,6 434 248 161 52 50
| < CR10-8 10 8 17,6 438 248 17,5 51 50
| CR12-8 12 8 200 51,3 295 175 7,3 50
| CR12-10 12 10 200 51,6 295 201 6,9 50

_oD1_
CR CR-N

12 RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE [

nordair

Ommm0



SO (L1 waro kTW(L) o
Adaptador a rosca macho conica CAR

7@37’ - ' £ (BSTPT) A

oC CAR4-1/8 4 R1/8 9,1 18,0 14,4 13 33,1 1,8 100
D CAR4-1/4 4 R1/4 13,1 18,0 18,5 17 S AL S¥5 100
CAR6-1/8 6 R1/8 9,1 19,5 14,4 13 34,6 2,0 100
CAR6-1/4 6 R1/4 13,1 19,5 18,5 17 38,6 Sh 100
m CAR8-1/8 8 R1/8 9,1 21,0 14,4 13 36,1 2,2 100
[ CAR8-1/4 8 R1/4 13,1 21,0 18,5 17 40,1 3,8 50
- CAR8-3/8 8 R3/8 13,5 21,0 23,0 21 40,5 5,3 50
CAR10-1/4 10 R1/4 13,1 240 185 17 43,1 4,5 50
T < CAR10-3/8 10 R3/8 13,5 24,0 23,0 21 44,0 6,1 50
CAR10-1/2 10 R1/2 16,5 240 26,5 24 47,0 9,7 25
CAR12-3/8 12 R3/8 13,5 28,0 23,0 21 48,0 6,8 50
CAR12-1/2 12 R1/2 16,5 28,0 26,5 24 51,0 10,2 25
CAR CAR-N

Adaptador a rosca macho cilindrica CAR-C

T

7{)7 | . oD (BSPP) A

CAR4-1/8C 4 G1/8 60 180 166 15 325 27 100
Z; CAR4-1/4C 4 Gi/4 85 180 205 18 350 42 100
CARG6-1/8C 6 Gl/8 60 195 166 15 340 28 100
CAR6-1/4C 6 Gl/4 85 195 205 18 365 43 100
i ~ CARS-1/8C 8 G1/8 60 210 166 15 355 30 100
N CARS-1/4C 8 Gl/4 85 210 205 18 380 46 50
1 - CARS-3/8C 8 G3/8 90 210 242 22 385 62 50
j%ﬁ < CAR10-1/4C 10  Gl/4 85 240 205 18 410 52 50
CAR103/8C 10  G3/8 9,0 240 242 22 415 68 50
CAR10-1/2C 10 Gi/2 125 240 285 26 450 107 25
CAR123/8C 12  G3/8 9,0 280 242 22 455 73 50
CAR12-1/2C 12  Gi/2 125 280 285 26 49,0 112 25
CAR-C CAR-C-N
[E n O rd 0 i r' RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 13



Codo instantaneo insertable CCE
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L
B
ks Wl
SR CCE4 132 180 147 304 219 25 100
L T CCE6 155 21,0 161 348 251 3,7 100
- CCE8 17,6 225 175 383 27,7 53 50
CCE10 10 10 20,0 248 201 432 313 7,4 50
501 CCE12 12 12 236 295 247 512 390 12,6 25
CCE10-6 10 6 200 248 161 43,2 30,6 7,8 50
CCE10-8 10 8 200 248 17,5 43,2 310 82 50
CCE CCE-N
Recto intermedio CDI
QER
?Dg
: d
“ “ = CDI4 147 147 132 132 31,8 38 100
\ : cDI6 161 161 150 150 352 47 100
— cDI8 8 175 175 176 17,6 382 6,9 50
) CDI10 10 10 201 201 20,0 200 42,7 92 50
‘ Iy cDI12 12 12 247 247 230 230 52,4 144 25
-
?D] CDI6-4 6 4 161 14,7 150 150 350 50 100
PE] cDI8-4 4 175 147 176 176 366 65 50
cDIg-6 8 6 175 161 17,6 17,6 378 7.1 50
CDI10-6 10 6 201 161 200 155 420 98 50
CDI10-8 10 8 201 17,5 20,0 200 424 96 50
cDI12-8 12 8 247 17,5 23,6 17,6 444 115 25
CDI12-10 12 10 247 201 230 230 517 150 25
CcDI CDI-N
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Codo intermedio CCI

SO (L1 waro kTW(L) o

H
Be

ARl
B ‘ @ g CCl4 14,7 14,7 13,2 13,2 24,5 24,5 3,9 100
H** . = CCl6 16,14 16,1 15,0 15,0 27,6 27,6 5,1 100
CQl L ] CCI8 8 17,5 175 176 176 30,7 30,7 7,6 50
571 CCl10 10 10 20,4 20,1 20,0 20,0 358 35,8 10,2 50
DE1 CCl12 12 12 24,7 24,7 23,0 23,0 43,2 43,2 16,4 25
CCle-4 6 4 16,14 14,7 15,0 150 27,6 27,4 5,2 100
CCI8-4 4 17,5 14,7 176 13,2 28,3 29,7 5,9 50
& CCI8-6 6 17,5 16,14 176 17,6 30,7 30,3 7,7 50
CCl10-6 10 6 20,14 16,14 23,0 176 37,8 36,1 12,6 50
- CCl10-8 10 8 20,4 17,5 20,0 20,0 358 355 10,2 50
CClI CCI-N CCl12-6 12 6 24,7 16,14 230 176 385 36,1 12,0 50
CCl12-8 12 8 24,7 175 230 17,6 385 36,5 11,9 50
CCl12-10 12 10 24,7 20,14 230 23,0 43,2 425 17,3 25

“T” Intermedia CTI

L
Bl B3
8|5 sl | M4 4
S S L cme 6
QUi
= | cTI8 8
: : CTI10 10
e CTiL2 12
PER
CTI CTI-N
[l nordair

10
12

Ref. ©@D1 @D2 @D3

10
12

Bl

14,7
16,1
17,5
20,1
24,7

B2

14,7
16,1
17,5
20,1
24,7

14,7
16,1
17,5
20,1
24,7

13,2
15,0
17,6
20,0
23,0

13,2
15,0
17,6
20,0
23,0

13,2 24,5 35,8
15,0 27,6 40,2
17,6 30,7 43,8
20,0 35,8 51,6
23,0 43,2 63,4

5,8
7,3
10,6
14,6
23,2

100
50
50
25
20

RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 15



“Y” Intermedia CYI

_J
P2
202
I 1| [ 1
[ [ 1
s |
| | ' ‘ cYla 4 4 14,7
[

X \‘ CcYi6 6 6 16,1
B L P\ @C cis 8 8 175
a8 CcYlZo 10 10 20,1

! ]
a1l cvil2 12 12 24,7
PP
7
CYI CYI-N

Cruz Intermedia CXI

E
\‘ ‘\
i
L IR HT cXl6 6
| O O
- PaN! 98 cxIs 8
“* B; T CXI10 10
[ |
CXI CXI-N

16 RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

14,7
16,1
17,5
20,1
24,7

15,5
17,6
20,0

13,8
5,5
17,6
20,0
23,0

13,8
15,5
17,6
20,0
23,0

43,8
47,3
51,6

33,7
38,8
41,0
46,2
56,4

43,8
47,3
51,6

13,5
5,5
17,6
20,0
23,0

16,1
17,5
20,1

3,3
88
4,5
4,5
4,5

Ommm0

IO E) () 1) i5F wazo KTW (L) oo

6,7 100
9,2 50
11,6 50
16,0 25
26,3 20

9,7 25
15,0 20
19,1 20

nordair



RIOE ) (565 wrm kW L) o

Tapon CTA

CTA4 4 13 22,5 19,0 0,8 200
L1 CTA6 6 13 24,5 21,0 1,1 200

x CTA8 8 16 26,5 23,0 1,8 100
CTA10 10 18 30,0 26,0 2,7 100

CTA12 12 21 34,0 30,0 4,0 100

CTA CTA-N

Codo giratorio macho conico CCG

E
B T
: (BSPT)
1 CCG4-1/8 4 R1/8 132 91 147 17,9 15 297 59 50
{ 5 S CCG4-1/4 4 Ri/4 132 131 147 17,9 17 337 7,3 50
. CCG6-1/8 6 RL8 150 91 161 201 17 317 72 50
S CCG6-1/4 6 R4 150 13,1 161 201 17 357 80 50
- cce8-1/8 8 RL8 17,6 91 17,5 219 19 334 99 25
4 CCG81/4 8 Rl/4 17,6 13,1 17,5 219 19 374 107 25
: cCG8-3/8 8 R38 17,6 13,5 17,5 219 19 37,8 114 25

CCG10-1/4 10 R1/4 20,0 13,1 20,1 25,8 21 41,4 151 25
CCG10-3/8 10 R3/8 20,0 13,5 20,1 25,8 21 41,8 15,2 25
CCG10-1/2 10 R1/2 20,0 16,5 20,1 25,8 24 44,8 19,5 20
CCG12-3/8 12 R3/8 23,0 13,5 24,7 31,7 24 48,2 234 20
CCG12-1/2 12 R1/2 23,0 16,5 24,7 31,7 24 51,2 259 20

CCG CCG-N

N O rd O i r RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 1.7
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Codo giratorio macho cilindrico CCG-C

CCG4-1/8C
CCG4-1/4C
CCG6-1/4C
CCG8-1/8C
CCG8-1/4C
CCG8-3/8C
CCG10-1/4C
CCG10-3/8C
CCG10-1/2C
CCG10-1/2C
CCG12-3/8C
CCG12-1/2C

0| 0 0 O O »~ b

10
10
10
12
12

T

(BSPP)

G1/8
G1/4
G1/8
G1/4
G1/8
G1/4
G3/8
G1/4
G3/8
G1/2
G3/8
G1/2

oP

13,2
13,2
15,0
15,0
17,6
17,6
17,6
20,0
20,0
20,0
23,0
23,0

6,0
8,5
6,0
8,5
6,0
8,5
9,0
8,5
9,0
4275
9,0
i12./5

14,7
14,7
16,1
16,1
17,5
17,5
17,5
20,1
20,1
20,1
24,7
24,7

“T” Central giratoria macho cénico CTG

?P

|

CTG4-1/8
CTG4-1/4
CTG6-1/8
CTG6-1/4
CTG8-1/8
CTG8-1/4
CTG8-3/8
CTG10-1/4
CTG10-3/8
CTG10-1/2
CTG12-3/8
CTG12-1/2

0w 00 00 o O b~ b

10
10
10
12
12

T

(BSPT)

R1/8
R1/4
R1/8
R1/4
R1/8
R1/4
R3/8
R1/4
R3/8
R1/2
R3/8
R1/2

RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

oP

13,2
13,2
15,0
15,0
17,6
17,6
17,6
20,0
20,0
20,0
23,0
23,0

9,1
13,1

9,1
13,1

9,1
13,1
13,5
13,1
13,5
16,5
13,5
16,5

14,7
14,7
16,1
16,1
17,5
17,5
17,5
20,1
20,1
20,1
24,7
24,7

17,9
17,9
20,1
20,1
21,9
21,9
21,9
25,8
25,8
25,8
31,7
31,7

17,9
17,9
20,1
20,1
21,9
21,9
21,9
25,8
25,8
25,8
31,7
Sl 7

15,0
18,0
17,0
18,0
18,0
18,0
22,0
22,0
22,0
26,0
26,0
26,0

15,0
17,0
17,0
17,0
19,0
19,0
19,0
21,0
21,0
24,0
24,0
24,0

28,5
31,0
30,5
33,0
31,9
34,4
34,9
38,0
38,5
42,0
43,7
47,2

29,7
33,7
31,7
SENG
33,4
37,4
37,8
41,4
41,8
44,8
42,8
5L, 2

6,0
7,7
7,7
8,7
10,4
11,0
12,8
15,4
15,8
i©)Al
23,2
25,2

7,8 50
9,2 50
9,3 50
10,3 25
13,1 25
14,0 25
14,6 25
19,5 25
19,6 20
23,9 20
30,2 15
32,7 12
nordair
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50
50
50
50
25
25
25
25
25
20
20
20
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“T” Central giratoria macho cilindrico CTG-C

E
: : (BSTPP) 2k
T T
N 3 l | :_7% CTG4-1/8C 4 G1/8 13,2 6,0 14,7 17,9 15 28,5 7,9 50
|- CTG4-1/4C 4 G1/4 13,2 85 14,7 179 18 31,0 9,6 50
% CTG6-1/8C 6 G1/8 15,0 6,0 16,1 20,1 17 30,5 10,0 50
- ! CTG6-1/4C 6 Gi/4 150 85 161 201 18 33,0 11,0 25
H CTG8-1/8C 8 G1/8 17,6 6,0 17,5 219 18 31,9 134 25
! T CTG8-1/4C 8 G1/4 17,6 85 17,5 219 18 34,4 14,0 25
CTG8-3/8C 8 G3/8 176 90 175 219 22 349 158 25
CTG10-1/4C 10 Gi1/4 200 85 201 258 22 380 198 25
CTG10-3/8C 10 G3/8 20,0 90 201 258 22 385 20,2 20
CTG10-1/2C 10 G1/2 20,0 12,5 20,1 258 26 42,0 235 20
CTG12-3/8C 12 G3/8 23,0 9,0 24,7 31,7 26 43,7 30,0 15
CTG12-1/2C 12 G1/2 23,0 12,5 24,7 31,7 26 47,2 32,0 12
CTG-C CTG-C-N

“T” Lateral giratoria macho conico CTLG

E
B T
(BSPT)
CTLG4-1/8 4 R1/8 13,2 9,1 14,7 17,9 15 29,7 476 7,8 50
CTLG4-1/4 4 R1/4 13,2 13,1 14,7 17,9 17 33,7 516 9,2 50
CTLG6-1/8 6 R1/8 150 9,1 16,1 201 17 31,7 51,8 93 50
3 CTLG6-1/4 6 R1/4 15,0 13,1 16,2 20,1 17 35,7 55,8 10,3 25
- CTLG8-1/8 8 R1/8 176 91 17,5 21,9 19 33,4 553 13,1 25
CTLG8-1/4 8 R1/4 17,6 13,1 17,5 21,9 19 37,4 59,3 14,0 25
< CTLG8-3/8 8 R3/8 17,6 135 17,5 21,9 19 37,8 59,7 14,6 25
CTLG10-1/4 10 R1/4 20,0 13,1 20,14 258 21 41,4 67,2 195 25
CTLG10-3/8 10 R3/8 20,0 13,5 20,14 258 21 41,8 67,6 19,6 20
CTLG10-1/2 10 R1/2 20,0 16,5 20,4 258 24 448 70,6 23,9 20
> CTLG12-3/8 12 R3/8 23,0 13,5 24,7 31,7 24 48,2 799 30,2 15
v CTLG12-1/2 12 R1/2 23,0 16,5 24,7 31,7 24 51,2 829 32,7 12
CTLG CTLG-N
[E no rd a i r RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 19
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“T” Lateral giratoria macho cilindrica CTLG-C

E
: ’ (BSTPP) op

=
! CTLG4-1/8C 4 G1/8 132 6,0 14,7 179 150 28,5 46,4 7,9 50
‘ i_ - CTLG4-1/4C 4 G1/4 13,2 85 14,7 17,9 18,0 31,0 48,9 9,6 50
‘ CTLG6-1/8C 6 G1/8 150 6,0 1641 20,14 17,0 30,5 50,6 10,0 50
ﬁ CTLG6-1/4C 6 Gi/4 150 85 16,4 20,1 180 33,0 53,14 11,0 25
CTLG8-1/8C 8 Gi/8 176 60 175 21,9 180 31,9 53,8 134 25
5 CTLG8-1/4C 8 Gi/4 176 85 175 21,9 180 344 56,3 14,0 25
H CTLG8-3/8C 8 G3/8 176 90 175 21,9 220 349 56,8 158 25
{ T CTLG10-1/4C 10 G1/4 20,0 85 20,1 258 22,0 380 638 198 25

CTLG10-3/8C 10 G3/8 20,0 90 20,1 258 220 385 643 202 20
CTLG10-1/2C 10 G1/2 20,0 12,5 20,14 258 26,0 420 67,8 235 20
CTLG12-3/8C 12 G3/8 23,0 9,0 24,7 31,7 26,0 43,7 754 30,0 15
CTLG12-1/2C 12 G1/2 23,0 12,5 24,7 31,7 26,0 47,2 789 32,0 12

CTLG-C CTLG-C-N

“Y” Central giratoria macho conico CYM

J
2P T
éD ' (BSPT)
CYM4-1/8 4 R1/8 13,8 9,1 14,7 135 150 455 3,3 87 50
CYM4-1/4 4 R1/4 13,8 13,1 14,7 135 17,0 495 3,3 101 50
CYM6-1/8 6 R1/8 155 9,1 16,1 155 17,0 50,4 3,3 116 50
CYM6-1/4 6 R1/4 155 13,1 16,1 155 17,0 54,4 33 125 25
CYM8-1/8 8 R1/8 176 91 175 176 19,0 525 45 140 25
CYM8-1/4 8 Ri/4 17,6 13,1 17,5 17,6 19,0 56,5 4,5 149 25
CYM8-3/8 8 R3/8 17,6 135 17,5 176 190 569 45 155 25
CYmM10-1/4 10 R1/4 20,0 13,1 20,14 20,0 210 61,8 45 209 25
CYM10-3/8 10 R3/8 20,0 135 20,1 20,0 210 622 45 210 25

cymi0-1/2 10 R1/2 20,0 16,5 20,14 20,0 24,0 652 45 253 20
Cymi12-3/8 12 R3/8 23,0 135 24,7 23,0 240 729 45 333 15
y » cymi2-1/2 12 R1/2 23,0 16,5 24,7 23,0 240 759 45 358 12

(i

CYM CYM-N

20 RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE [
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“Y” Central giratoria macho cilindrica CYM-C

J
ep . . @D (BSTPP) oP
CYM4-1/8C 4 G1/8 138 60 147 135 150 443 33 88 50
CYM4-1/4C 4 Gi/4 138 85 147 135 180 468 33 105 50
CYM6-1/8C 6 G1/8 155 60 161 155 17,0 492 33 119 50
CYMG1/4C 6 Gi/4 155 85 161 155 180 51,7 33 129 25
cYM81/8C 8 G1/8 17,6 60 17,5 17,6 180 51,0 45 139 25
cYM81/4C 8 Gi/4 17,6 85 17,5 17,6 180 535 45 151 25
cYM83/8C 8 G3/8 17,6 90 17,5 17,6 22,0 540 45 168 25
T CYM10-1/4C 10 Gi/4 20,0 85 20,1 20,0 22,0 584 45 212 25

cymM10-3/8¢ 10 G3/8 20,0 9,0 201 20,0 22,0 589 45 21,6 25
cymi0-1/2C 10 Gi/2 20,0 12,5 20,4 20,0 26,0 624 45 24,9 20
Ccvym12-3/8C 12 G3/8 23,0 90 24,7 230 260 684 45 331 15
cymi2-1/2¢ 12 Gi/2 23,0 12,5 24,7 230 26,0 719 45 351 12

CYM-C CYM-C-N

N O rd O i r RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE 21



Valvula antirretorno

Informacion técnica

MATERIALES

Cuerpo (POM)

Conjunto de la valvula (POM+SUS+EPDM)
Junta térica (EPDM)
Guia (POM)

Junta térica (EPDM)
Cubierta (POM)

Pinza de agarre (POM+STS301)

GRAFICO DE CAUDALES

v NSF wazo KTW RoHs3

ACS

* Esta valvula permite que el fluido circule en
una direccién y bloquea el flujo en la direccion
opuesta.

* Presion de apertura 0,02 bar.

* Tamano compacto y conveniente para ser
utilizado en un espacio pequeno.

* Rapida instalacion y facil mantenimiento.

* La temperatura maxima de funcionamiento es
de 65 °C para uso continuo y de 90 °C para un
uso maximo de 5 minutos.

* Presion maxima de trabajo es de 10 bar a
65 °C para uso continuo (10 bar a 90 °C para
un uso maximo de 5 minutos).

1800 A =
1500 = 76
£ 1200 /// o5
S J—
= 900 //4/ 810
S 600 /// 012
3 =
—

Presion (bar)

Valvulas antiretorno CVAR

P
#D

\‘ ‘\
@
CVAR4
- CVAR6
E;g CVARS 8
CVAR10 10
CVAR ‘\‘ ‘\‘ CVAR12 12

22  RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

13,2 44,4 14,7 6,1 50
5.5 45,5 16,1 7,4 50
17,6 48,6 17,5 10,0 50
20,0 516 19,4 14,5 25
23,6 67,5 23,9 22,1 25

nordair
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Valvula manual v 001 )

Informacion técnica

MATERIALES
* Adecuado para aire y fluidos.
* Tamano compacto y conveniente para ser
Junta térica (EPDM) utilizado en un espacio pequeno.
Carcasa (POM) . _ .
Cubierta (POM) Rango maximo.
Cuerpo (POM) Pinza de agarre . L <ivul | lo deb
Funda protectora (POM) - N (POM+STS301) as valvulas manuales solo deben usarse
Anillo (POM) - en la posicion completamente abierta o
Junta térica del eje (EPDM) completamente cerrada.
Eje (POM)
Sello (EPDM)

* Consulte la pag. 4 de este catalogo para
los datos técnicos. Pag. 5 para presiones y
temperaturas. Pag. 6 para instrucciones
y pag. 8 para advertencias y precauciones.

* La temperatura maxima de funcionamiento
es de 65 °C para uso continuo y de 90 °C
para un uso maximo de 5 minutos.

* La presién maxima de trabajo es de 10 bar a
65 °C para continuo (10 bar a 90 °C para un
uso maximo de 5 minutos).

Valvula manual 2 vias CVM

Fj

—— j?f = S cvme 6 6 16,1 16,1 155 155 95 345 51,7 192 16,0 25
[QVI§Y =
&Jﬂi J@I CVM8 8 8 175 17,5 176 17,6 95 345 53,5 192 17,4 25
ASHRSY ﬁ

H % \ L J cVM10 10 10 20,1 20,1 20,0 20,0 12,5 42,3 63,0 242 29,0 15

9C
-B2 . E B1 cvmM12 12 12 23,7 23,7 23,0 23,0 12,5 42,3 70,4 242 354 15

CVM CVM-N
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Informacion técnica

REGULADOR DE CAUDAL PASAPARED - MATERIALES

Tornillo regulador (LATON)

Tuerca bloqueo (LATON)

Tuerca (LATON)

Placa de aguja (LATON)

Aguja (STS304)

Junta torica (EPDM)

Sello (EPDM)

Cuerpo (POM)

Junta torica (EPDM)

Cubierta (POM)
Pinza de agarre (POM+STS301)

REGULADOR DE CAUDAL - MATERIALES

Tornillo regulador (LATON)

Tuerca bloqueo (LATON)

Placa de aguja (LATON)

Aguja (STS304)

Junta térica (EPDM)

Sello (EPDM)

Cuerpo (POM)

Junta térica (EPDM)

Cubierta (POM)
Pinza de agarre (POM+STS301)

RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

* Los reguladores de la serie C, gracias al

sistema pasapared, permiten una regulacion
precisa del caudal actuando desde el exterior
de los aparatos estando posicionados en el
interior de los mismos.

* Consulte la pag. 4 de este catalogo para

los datos técnicos. Pag. 5 para presiones y
temperaturas. Pag. 6 para instrucciones
y pag. 8 para advertencias y precauciones.

* La temperatura maxima de funcionamiento es

de 65 °C para uso continuo y de 90 °C para un
uso maximo de 5 minutos.

* La presién maxima de trabajo es de 10 bar a

65 °C para uso continuo (10 bar a 90 °C para
un uso maximo de 5 minutos).

* Los reguladores de la serie C permiten una

regulacion precisa del caudal.

¢ Consulte la pag. 4 de este catalogo para

los datos técnicos. Pag. 5 para presiones y
temperaturas. Pag. 6 para instrucciones
y pag. 8 para advertencias y precauciones.

* La temperatura maxima de funcionamiento es

de 65 °C para uso continuo y de 90 °C para un
uso maximo de 5 minutos.

* La presién maxima de trabajo es de 10 bar a

65 °C para uso continuo (10 bar a 90 °C para
un uso maximo de 5 minutos).

nordair
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GRAFICOS DE CAUDALES

CREGLP6, CREGL6
500
400
<
<
§ 300 5
= <
S 200 a.
3
© 100
0
1 2 3 4 5 6
Giro de aguja
CREGCP6, CREGC6
600 == 8
__ 500 ——— : 2- ® 7
£ 400 . : £ :5
s 300 e i 5
—_ - 9 $
< 20 W - — = &
8 -
° 100 " > o1
0 —
1 2 3 4 ) 6
Giro de aguja
CREGCP10, CREGC10
1200
1000 ® 8
E 8[)0 rs = — — — 7\ <
= _‘_’.‘—'_"—"-_-_ 8 5 o
=~ 600 = & < 2
3 — 3 a
3 400 |
o
200 - = s 1
0
1 2 3 4 5 ]
Giro de aguja
CREGLP10, CREGL10
1000
= 800 *—8
£ e > — 7
= 600 — B —— ® 5 S
© / L — & 8
D : —s
L ——
© 200 e e o s < 1
0
1 2 3 4 5 6
Giro de aguja
o .
g B
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Regulador de caudal pasapared en codo CREGLP

-—

_'c"zn.
B S
Ho 1y

Disponible solo en color negro.

CREGLP

S i S B Disponible solo en color negro.

CREGCP

Regulador de caudal en codo CREGL

N =
- SS|  CREGL6 6 155 222 49,6 536 222 161 203 50
7 “ = “ CREGL10 10 20,0 25,0 59,0 64,7 26,0 19,7 39,0 25
L 7. B Disponible solo en color negro.
£

CREGL

Regulador de caudal en linea CREGC

e e
-

L:J0]

o
“3'- CREGC6 6 15,5 22,2 44,4 37,7 42,7 16,1
CREGC10 10 20,0 26,1 52,1 44,0 49,7 19,7

CREGC

Disponible solo en color negro.

26  RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE [
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H

16
19

Peso  Uds.

(&) caja

CREGLP6 6 155 M12x1,0 22,2 57,14 61,3 22,2 50 16,14 16 28,7 50
CREGLP10 10 20,0 M15x1,0 25,0 67,7 73,4 26,0 6,0 19,7 19 54,0 25

Peso Uds.
(€)) caja

i1 1 CREGCP6 6 155 M12xP1 22,2 44,4 455 50,4 50 16,14 16 289 50
"':‘Il'!; CREGCP10 10 20,0 M15xP1 26,1 52,1 52,7 584 6,0 19,7 19 54,0 25

Peso  Uds.

(8) caja
28,7 50
54,0 25

20,6 50
39,4 25
nordair



Accesorios

Clip de bloqueo CCLIP

CLIP4 4 6,2 10,2 11,0 2,8 4,3 1,1 0,09 1000
CCLIP6 6 8,0 11,6 11,6 Sl 6,4 [BS 0,12 1000
CCLIP8 8 9,6 13,5 13,9 3,3 7,3 1,4 0,16 1000
CCLIP10 10 11,8 16,0 16,4 3,4 9,2 1,4 0,23 1000
CCLIP12 12 14,4 19,0 19,0 3,6 11,1 1,4 0,30 1000

Bolsa de plastico individual de 100 uds.

Gris Negro Rojo Azul

oD I N s
04 CLIP4G CLIP4N CLIP4R CLIP4A

ccLip 06 CLIP6G CLIP6N CLIP6R CLIPGA
08 CLIPSG CLIPSN CLIPSR CLIPSA
10 CLIP10G CLIP10N CLIP10R CLIP10A
12 CLIP12G CLIP12N CLIP12R CLIP12A

. . p
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Tubo

Informacion técnica

* Tuberia de PE seguln FDA.
* Temperatura: —29 °C (-20 °F) a +66 °C (150 °F)

* Adecuado para purificadores, acondicionadores de agua, maquinas de hielo, nebulizadores
y aplicaciones en contacto con alimentos.

* ldoneidad para una amplia gama de temperaturas y presiones.

* Amplia compatibilidad quimica.

Tubo CTPE

CTPE4 4 +0,08
CTPE6 6 +0,08
CTPE8 8 +0,08

CTPE10/7 10 +0,08
CTPE12/9 12 +0,10

Espesor
de la
pared
(mm)

,5 0,75 +0,08
1 +0,08

1 +0,08

1,5 +0,08

1,5 +0,08

O N o B~ N

2D

4x2,5
6x4
8x6
10x 7
12x9

El tubo negro y el azul estan certificados :

Radio minimo

Maxima Presion de

de curvatura presion de trabajo a

a23°C
(mm)

25
25
25
32
63

Natural
L 1
CTPE4
CTPE6
CTPE8
CTPE10/7
CTPE12/9

28  RACORES INSTANTANEOS PARA USO ALIMENTARIO Y AGUA POTABLE

trabajo 20 °C
(bar) (bar)
16 15
16 15
12 10
12 10
12 10
3
“ACS’
Negro
I
CTPE4N
CTPE6N
CTPESN
CTPE10/7N
CTPE12/9N

Presion de Presion de
trabajo a rotura a

65 °C 23 °C
(bar) (bar)
8 30
8 30
6 20
6 20
6 20
£
‘ACS’
Azul
I
CTPE4A
CTPEGA
CTPESA
CTPE10/7A
CTPE12/9A

Ensayo de
tension
minima
(kgf/cm)
5 200
10 100
15 100
20 100
20 100
nordair

L

Ommm0
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